
Rotary Joint Unit
(Screw size:
Parallel pipe 
thread G1/4)

The Instruction manual is not included with the product. To ensure correct operation, please 
carefully read  the Easy Guide (this manual) and the Instruction Manual available on the 
following Website and store them for later reference.

https://www.lobtex.co.jp/english/products/tabid/153/pdid/E-AR2000A/catid/108/Default.aspx

● NOMENCLATURE

＊ 2  Serial No. is displayed by the abbreviation of the date of manufacture (three letters of the alphabet) and four-digit 
         number on the Cylinder Top. 
         Production year/month of angle part is indicated by brevity code of 3-digit numbers.

＊ 1　Do not touch inside the dotted line. If it got loosen, contact your nearest distributor.

Serial No.
Serial No.

Warning Label

Cylinder Top

Cylinder Top

1. Air Riveter AR2000A00/45/90
(Nosepiece 3.2 (1/8))

1

2 3

4. "LOBSTER" Hydraulic Oil

5. Gauge spanner
6. Spanner  ‘A’
7. Nosepiece 2.4 (3/32)
8. Nosepiece 4.0 (5/32)
9. Nosepiece 4.8 (3/16)

10.Hex key wrench  1.5mm
11.Hex key wrench  5mm
12.Priming pump (syringe unit)

ジョー 

Manufacturing Date

Manufacturing Date

Manufacturing Date

＊ 1

◇ ＡＲ－２０００Ａ base model

＊ 1

＊ 1

70

-D

-C

-A 71

－A ノーズピース　 .
－B ノーズピース　 .
－C ノーズピース　 .
－D ノーズピース　 .

フレームヘッドM
ジョーケースヘッド
ジョー（超硬質・中）
ジョーケース
ジョープッシャー
ジョープッシャースプリング
回り止めリング
回り止めスプリング
歯付座金
ジョーケースロックナット
フレームMA
油止めネジ（六角穴付ボルト）
パッキン　 mm
Oリング　P－
Bリング　P－
オイルピストンY
Oリング　P－ A
Bリング　P－ A
ピストンスリーブ
平座金　呼び　 ×
リターニングスプリングM
Oリング　S－
ハンガー
フレームキャップM
安全カバー
フレームロックナット
スイッチ
バルブスリーブ
ミニチュアコネクター
ポリウレタンチューブ　 mm
フレームカバーMA－R

フレームカバーMA－L
十字穴付なべタッピンネジ ×
十字穴付皿タッピンネジ ×
シリンダートップMAユニット
マフラー
クッションゴムH
エアーピストン（No. , 付）
Oリング　P－
カップM
グロメット
Oリング　S－
シリンダーカバーM
Oリング　P－
Oリング　P－
チェンジプラグ
十字穴付なべタッピンネジ ×
シリンダーボトム
スプール
Oリング　P－ （ D）
Oリング　P－ （ D）
Oリング　P－
エビ印油圧オイル
スパナB
スパナA
六角棒スパナ　 mm
給油器（シリンジユニット）
ロータリージョイント
E型止め輪
Oリング　P－
ニップル
ゴムプレートMA
Oリング　S－
ロータリージョイントユニット

別売 エビ印潤滑オイル
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※No. には、No. 、 、 、 が組み込まれています。
No. には、No. 、 、 、 が組み込まれています。

◎照合No.で○印のあるものは、消耗品です。定期的に交換してください。

※部品が改良された場合、旧部品の
在庫は5年間となっておりますの
でご了承ください。

部品の注文方法
下記のように機種名、部品名、コードNo、数量を明記してご注文ください。
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10281
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AIR RIVETER　AR-2000A-00/45/90

EASY GUIDE

Thank you very much for purchasing "LOBSTER" air riveter.

For smartphone

Instruction Manual

Ｎｏ .RAAU00S90120

●INTRODUCTION

１２ IMPORTANT NOTICES

１
３ DISCLAIMER

•	Read this manual and Instruction Manual carefully before using this tool. Follow instructions in Instruction 
Manual for handling this tool, replacing accessories or replacing parts as needed.

•	If you have any questions about this manual and Instruction Manual, check the model (type) and contact the “LOB-
STER” dealer where you purchased the tool.

•	It is impossible to foresee all potential dangers and describe them in this manual and Instruction Manual. You must 
operate this tool paying attention to safety as well as observing the instructions in this manual and Instruction Man-
ual.

•	This manual and Instruction Manual are translated from Japanese, its original language. It is your own responsi-
bility to achieve a full understanding of the contents of this manual and Instruction Manual before using the equip-
ment described.

•	Lobtex Co., Ltd. has the copyright of this manual and Instruction Manual. These are prohibited to publish, copy or 
translate to other language without prior consent.

•	These are the blind rivet tools which are only used for fixing blind rivets. These tools are not designed for other 
purposes.

•	Please check the blind rivets specification and durability on customers side before using it.

•	Our warranty does not apply to direct and indirect damages and lost income caused by the misuse, abuse, and 
unauthorized modification of the tool. We do not guarantee the strength or quality of blind rivet.

•	We do not guarantee any damages and failures caused by any modifications without our written approval.
•	We do not guarantee any damages and failures caused by use of parts other than our recommendation.

•	The instructions for use of these tools are divided into this manual and instruction manual. Please refer to this 
manual or instruction manual according to the information you need. 

１
１ EASY GUIDE and INSTRUCTION MANUAL

Contents of
Easy Guide 

Contens of 
Instruction Manual

・ IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
・ NOMENCLATURE　 ・ CONTENTS

・ EASY GUIDE (this manual) ・ TECHNICAL DATA　 ・ PREPARATION BEFORE USE
・ OPERATING THE AIR RIVETER　 ・ MAINTENANCE　 ・ PARTS TABLE
・ STORAGE　 ・ ORDERING PARTS ・ TROUBLESHOOTING

AIR RIVETER
INSTRUCTION MANUAL

Professional model of air riveter to install blind rivets.

Thank you very much for purchasing “LOBSTER” air riveter. To ensure correct operation, please read
this instruction manual carefully, and keep it in a safe place for later reference.

CONTENTS

IMPORTANT SAFETY
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 Verify that the items listed below are included. If any items are missing or damaged, please contact the retailer where you  
purchased the product.  
 Depending on the product, there may be notes in the packaging that are not listed below. Refer to them when using or 
maintaining the product.

● CONTENTS

Frame Cap Bleed Plug

Frame 

Cylinder

Air Outlet Hole

Switch

Angle Head ＊ A-00, A-45, A-90 will be attached at this point.

Angle Frame Head

Angle Frame Head

Angle Frame Head

Nosepiece

Nosepiece

Nosepiece

Angle Frame 00
Mainbody
of riveter

Mainbody
of riveter

Angle Frame 45

Angle Frame 90

◇ Ａ－００ Angle Head

◇ Ａ－45 Angle Head

◇ Ａ－90 Angle Head

Mainbody
of riveter

◇ How to check manufactured date
A year/month of manufacture 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

An English character A B M N K W T Y U O L Z
(Example)year: 2 0 2 3  month: 3 → BMM ○○○○

↓
B

↓
M

↓
M

2. Easy Guide (Japanese,English) 1ea
3. "LOBSTER" Lubricant Oil

BMM ○○○○



● IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

◆ Always wear protective goggles while using the tool. The blind rivets may jump out by accident and
     cause injuries.

Description of signs

⚠ WARNING Indicates a potentially hazardous situation which, if ignored, may result in death or serious injury to 
the operator.

⚠ CAUTION Indicates a potentially hazardous situation which, if ignored, may result in moderate injury to the op-
erator or physical damage.

◆ Be sure to read the following Important Safety Instructions and make sure that you understand them
     thoroughly before using this tool.

◆ After reading this manual, keep it in a safe place where it is easily accessible to all users.

Moreover, even if the items are listed in the                       , there could be serious results in some cases. Always be sure 
to observe the instructions given in the lmportant Safety Instructions.

⚠ CAUTION

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
◆ Be sure to read the following Important Safety Instructions carefully and make sure that you

understand them thoroughly before using this tool.

◆ Always wear eye-protection at all times during use. If this is not observed, the cut mandrels 
may eject out when the rivets are cut and cause serious injury.

◆ This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential personal injury hazards.
Obey all safety messages that follow this symbol to avoid possible injury or death.

◆ The Important Safety Instructions are divided into                          and                         .   
The differences between these two levels are described below.

CAUTIONWARNING

: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could result in death or
serious injury to the operator.

: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, may result in moderate
injury to the operator or physical damage.

Moreover, failure to follow the instructions marked with the                            symbol or cautions without a
                           symbol which appear in the text of this manual may also have serious results in some cases.  
Always be sure to observe the instructions given in the Important Safety Instructions.

CAUTION
CAUTION

CAUTION

WARNING

1. The air pressure should be kept within the range of 0.49 to 0.59 MPa (5 to 6 kgf/cm2, 71 to 85 psi).
If an air pressure which is greater than this is used, the tool may become damaged, and injury or
damage to property may result.

2. Never look into the nosepiece of the tool, and never point the nosepiece toward other persons.
If the tool is used while the cut mandrels are still inside the tool not being ejected, these mandrels may 
be ejected from the tool’s nosepiece during use and cause serious injury.

3. Always attach the tank case unit before use.
If this is not observed, the cut mandrels may be ejected when the rivets are cut and cause serious 
injury.

4. Wear protective glasses during use.
Failure to do so may result in an accident or personal injury in case that a rivet or a piece of cut-mandrels
jumps out toward you.

 5. Make sure that the tool and the air source are connected securely.
If the threads of the joints do not match or if the screws are not inserted far enough, the air hose may
become disconnected during use and injury may result.
Use hose bands to securely connect the air hose joint and air hose. If they are not connected securely
enough, the air hose may become disconnected during use and injury may result.

6. Turn off the air supply before disconnecting the tool from the air source.
Compressed air may cause the air hose to whip around, and injury may result.

7. Check that all the tool parts are free from damage before use. Any damaged parts should
be repaired before the tool is used.

If the tool is used while any parts are still damaged, injury may result.
If the tool is damaged by objects being dropped onto it, for instance, the damaged part may break and
accident or injury may result.
Don't pull and drag the tool by the air hose. It may trigger some damages on the tool body, breakage of 
Rotary Joint or some other defects and lead serious troubles with injuries.

8. If using in elevated locations, use a safety harness, and take care to avoid dropping
rivets or the tool itself.

Accident or injury may result if this practice is not followed.

◆ After reading this manual, keep it in a safe place where it is easily accessible to tool users.

WARNING
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1. Before starting maintenance or disassembling the unit to replace parts, be sure to stop
air supply.

Performing maintenance or disassembly with air supplied may cause a part to jump out, oil to squirt out,
or the unit to perform unexpected behavior, and may result in an accident or personal injury.

3. 

2. 

Do not operate the tool with the Frame Head ‘CJM’ removed .

Tighten the Bleed Plug firmly before use.

Items such as fingers may become caught in the mechanism.

If the Bleed Plug is loose or coming off during use, oil may squirt out resulting in an accident or personal
injury.

4. Do not bring your face close to the air outlet holes.
Pressurized air containing fine particles is discharged from the air outlet holes during use. Keep eyes
away from this area.

5. Avoid skin contact with substances such as hydraulic oil, lubricating oil and grease.
Such substances may cause inflammation of the skin. If they come into contact with your skin, wash
the affected area thoroughly.

6. The parts to be used must be those supplied from us or recommended by us.
Select and attach parts applicable to your rivet.

Otherwise the unit may not produce maximum performance and may sometimes malfunction resulting 
in an accident or personal injury.

7. Make sure that the workplace is safe, clean and organized.
Accidents can easily occur in untidy workplaces.
If the cut-mandrels are allowed to fall onto the floor, you may slip on them, and injury may result.

8. Avoid uncomfortable postures while working.
 You may fall down and injury may result.

9. Keep people who are not involved in work away from the workplace.
Accidents or injury may result.

10. Maintain the tool with due care.
Refer to the Instruction Manual for details on replacing parts and attachments, otherwise injury may occur.

11. Keep the handgrip always dry and clean, and avoid adhesion of oil and grease.
Otherwise the grip may slip from your hand resulting in falling of the unit.

12. Do not leave the floor littered with cut-mandrels.
Cut-mandrels are dangerous because their ends are sharp. Stepping on them is also dangerous easily 
causing a slip and fall accident.

13. Use the tool carefully and concentrate on correct operation at all times.
Use the tool with proper care, paying full attention to methods of handling and operation and
surrounding conditions. Accidents and injury may result if this practice is not followed.
Use common sense at all times, otherwise accidents or injury may result.
When you are tired, do not use the tool, otherwise accidents or injury may result.

14. Ask Lobtex to carry out any repair work required.
Repair work should only be carried out by a qualified technician. Please contact your nearest
“LOBSTER” distributor, representative, or direct to Lobtex Co., Ltd., Osaka. If the tool is repaired by
someone without the necessary qualifications and experience, the tool may not perform to optimum
standards, and accidents or injury may result.

15. Do not attempt to modify the tool.
Unauthorized modifications may cause malfunctions which can lead to accidents or injury.

16. Only for EU countries, do not dispose of electric tools together with household waste
     material !

In observance of European Directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment and
its implementation in accordance with national law, electric tools that have reached the end of their
life must be collected separately and returned to an environmentally compatible recycling facility.

CAUTION
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◆ This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential personal injury hazards.
　  Obey all safety messages that follow this symbol to avoid possible injury or death.

⚠ WARNING
1.The air pressure should be kept within the range of 0.5 to 0.6 MPa.

•	 If an air pressure which is greater than this is used, the tool may become damaged, and injury or damage to prop-
erty may result.

2.Never look into the Nosepiece of the tool, and never point the Nosepiece toward other persons.
•	 If the tool is used while the cut mandrels are still inside the tool not being ejected, these mandrels may be ejected 

from the tool's Nosepiece during use and cause serious injury.
3.Wear protective glasses during use.

•	 Failure to do so may result in an accident or personal injury in case that a blind rivet or a piece of cut-mandrels 
jumps out toward you.

4.Make sure that the tool and the air source are connected securely.
•	 If the threads of the Rotary Joint Unit do not match or if the screws are not inserted far enough, the air hose may 

become disconnected during use and injury may result.
•	 Use hose bands to securely connect the air hose joint and air hose. If they are not connected securely enough, the 

air hose may become disconnected during use and injury may result.
5.Turn off the air supply before disconnecting the tool from the air source.�

•	 Compressed air may cause the air hose to whip around, and injury may result.
6.Check that all the tool parts are free from damage before use. Any damaged parts should �be repaired before 

the tool is used.
•	 If the tool is used while any parts are still damaged, injury may result.
•	 If the tool is damaged by objects being dropped onto it, for instance, the damaged part may break and accident or 

injury may result.
•	 Don't pull and drag the tool by the air hose. It may trigger some damages on the tool body, breakage of the Rotary 

Joint Unit or some other defects and lead serious troubles with injuries.
7.	If using in elevated locations, use a safety harness, and take care to avoid dropping blind rivets or the tool 

itself.
•	 Accident or injury may result if this practice is not followed.

⚠ CAUTION
1.	Before starting maintenance or disassembling the 

unit to replace parts, be sure to stop air supply.
•	 Performing maintenance or disassembly with air 

supplied may cause a part to jump out, oil to squirt 
out, or the unit to perform unexpected behavior, and 
may result in an accident or personal injury.

2.	Tighten the Bleed Plug firmly before use.
•	 If the Bleed Plug is loose or coming off during use, 

oil may squirt out resulting in an accident or personal 
injury.

3.	Do not operate the tool without equipped the Angle 
Frame Head.
•	 Items such as fingers may become caught in the 

mechanism.
4.	Do not bring your face close to the Air Outlet Holes.

•	 Pressurized air containing fine particles is discharged 
from the Air Outlet Holes during use. Keep eyes away 
from this area.

•	 Oil spouted from the Air Outlet Holes may splash onto 
and dirty clothes or property.

5.	Avoid skin contact with substances such as 
hydraulic oil, lubricating oil and grease.
•	 Such substances may cause inflammation of the skin. 

If they come into contact with your skin, wash the 
affected area thoroughly.

6.	The parts to be used must be those supplied from 
us or recommended by us. Select and attach parts 
applicable to your blind rivet.
•	 Otherwise the unit may not produce maximum 

performance and may sometimes malfunction 
resulting in an accident or personal injury.

7.	Make sure that the workplace is safe, clean and 
organized.
•	 Accidents can easily occur in untidy workplaces.
•	 If the cut mandrels are allowed to fall onto the floor, 

you may slip on them, and injury may result.
8.	Avoid uncomfortable postures while working.

•	 You may fall down and injury may result.
9.	Keep people who are not involved in work away 

from the workplace.
•	 Accidents or injury may result.

10.	Maintain the tool with due care.
•	 Refer to the Instruction Manual for details on replacing 

parts and attachments, otherwise injury may occur.
11.	Keep the hand grip always dry and clean, and avoid 

adhesion of oil and grease. 
•	 Otherwise the grip may slip from your hand resulting 

in falling of the unit.
12.	Do not leave the floor littered with cut-mandrels.

•	 Cut-mandrels are dangerous because their ends are 
sharp. Stepping on them is also dangerous easily 
causing a slip and fall accident.

13.	Ask Lobtex to carry out any repair work required.
•	 Repair work should only be carried out by a qualified 

technician. Please contact your nearest “LOBSTER” 
distributor, representative, or direct to Lobtex Co., Ltd., 
Osaka. If the tool is repaired by someone without the 
necessary qualifications and experience, the tool may 
not perform to optimum standards, and accidents or 
injury may result.

14.	Do not attempt to modify the tool.
•	 Unauthorized modifications may cause malfunctions 

which can lead to accidents or injury.
15.	When disposing of the tool or packing materials, 

observe local laws and codes on waste disposal.
16.	The Warning Label includes important information 

and tips on using the tool. If the label becomes so 
dirty or damaged that it cannot be read, order and 
replace it with a new label. You can order a new 
label from Lobtex Co., Ltd. through our dealers.

17.	This product is a tool for exclusive use of the 
professional business. When you are the one who 
uses this tool for the first time, please receive an 
instruction from the one who have already used 
this tools before, also please read the Instruction 
Manual carefully and understand the content. 
•	 Wear protective goggles or safety glasses.
•	 When this product is damaged, please do not use.

18.	For the maintenance, clean inside (cylinder, spool 
area) the tool after working 30,000 blind rivets or 1 
year after purchase, if the hydraulic oil level is low, 
refill it.

19.	Be aware of slippery surfaces caused by use of the 
tool and also of trip hazards caused by the air hose.

20.	This tool is not intended for use in potentially 
explosive atmospheres and is not insulated against 
contact with electric power.

21.	Ensure that there are no electrical cables, gas 
pipes, etc., which can cause a hazard if damaged by 
use of the tool.

22.	Using the tool repeatedly may cause pain in your 
hands, shoulders, neck, and other locations.
•	 To avoid pain and fatigue, assume an appropriate 

and natural posture, and change your posture as 
necessary. 

•	 If you suffer from continuous discomfort, pain, 
numbness, palpitations, stiffness, or hot flashes, do 
not ignore it. Consult with your employer and health 
manager.

23.	Only persons who are well trained and qualified 
should use, adjust, and maintain this product.

24.	Proceed with care in unfamiliar surroundings. There 
can be hidden hazards, such as electrical or other 
utility cables

25.	Compressed air can cause severe injury:
•	 Never direct air at yourself or anyone else.

26.	Whipping hoses can cause severe injury.
•	 Always make sure there are no damages on hoses 

and no loose fittings.
27.	Do not drag or carry this tool by pulling the hose.
28.	The regular preventative maintenance shall be 

carried out, for instance after a specilfied time of 
operation, a specified number of cycles/operations 
or a stated number of times per year.

29.	When you handle hydraulic oil or grease, obtain 
the Safety Data Sheet (SDS) from the supplier, and 
follow the described instructions.

30.	Hold and use the product appropriately in order to 
cope with sudden motions.


